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Installationsanleitung Smart-UPS™ On-Line

SRT2200/SRT3000 Tower/Rack 2HE

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Anweisungen vor Installation, Inbetriebnahme, Wartung oder Pflege aufmerksam durch; dadurch lernen Sie die USV
besser kennen. In diesem Handbuch bzw. auf dem Produkt sind hin und wieder die folgenden speziellen Hinweise zu sehen, die Sie
vor potenziellen Gefahren warnen oder Thre Aufmerksamkeit auf Informationen richten sollen, die eine Vorgehensweise
verdeutlichen oder vereinfachen.

Wenn zusitzlich zu einem Produktsicherheitskennzeichen mit einem Gefahren- oder Warnhinweis dieses Symbol zu
sehen ist, wird auf eine elektrische Gefahr hingewiesen, die bei Nichtbeachtung der gegebenen Anweisungen zu
Verletzungen fiithren kann.

Dieses Symbol auf einem Warn- oder Sicherheitsetikett des Produktes zeigt an, dass Verletzungen und Produktschéden
drohen, falls die Anweisungen nicht befolgt werden.

A WARNUNG

WARNUNG zeigt eine potenziell gefahrliche Situation an, die bei Nichtvermeidung zu einer tédlichen oder schweren
Verletzung fiihren kann.

A VORSICHT

VORSICHT zeigt eine potenziell gefahrliche Situation an, die, wenn sie nicht verhindert wird, zu einer kleineren oder
mittelschweren Verletzung fiihren kann.

HINWEIS

HINWEIS zeigt Verfahren an, die nicht mit Verletzungen in Verbindung stehen. Das Sicherheitsalarmsymbol wird nicht mit
diesem Signalwort verwendet.

Sicherheitsanweisungen und allgemeine Informationen

Halten Sie sich an die einschldgigen Elektrovorschriften.
Sédmtliche Verdrahtung muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

Jegliche Anderungen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von APC genehmigt wurden, kénnen das Erldschen der
Garantie zur Folge haben.

Diese USV ist ausschlieBlich zur Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

Diese USV darf beim Betrieb nicht direkter Sonneneinstrahlung oder tiberméBiger Staub- bzw. Feuchtigkeitsbelastung
ausgesetzt sein und darf nicht mit Flissigkeiten in Kontakt kommen.

Uberzeugen Sie sich davon, dass die Liiftungsschlitze der USV nicht blockiert sind. Lassen Sie geniigend Platz fiir eine
ordnungsgemaéle Beliiftung.

Bei einer USV mit einem werkseitig installierten Netzkabel schlieen Sie das USV-Netzkabel direkt an eine Steckdose an.
Verwenden Sie keinen Uberspannungsschutz und keine Verlingerungskabel.

Die Batterielebensdauer betriigt in der Regel 2 bis 5 Jahre. AuBere Einfliisse konnen Auswirkungen auf die
Batterielebensdauer haben. Durch erhohte Umgebungstemperatur, zu schlechte Netzversorgung oder hdufige Entladungen
von kurzer Dauer verkiirzt sich die Batterielebensdauer.

Ersetzen Sie die Batterie sofort, wenn die USV anzeigt, dass ein Batteriewechsel erforderlich ist.
Die Anlage ist sehr schwer. Halten Sie stets sichere Hebetechniken ein, die dem Gewicht der Anlage angemessen sind.

Batteriemodule sind sehr schwer. Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie USV und externe Batteriepacks in einem Rack
installieren.




+ Installieren Sie externe Batterieerweiterungen bei Rack-Konfigurationen immer unten. Die USV muss iiber den XLBPs
eingebaut werden.

+ Installieren Sie Peripheriegerite bei Rack-Konfigurationen immer iiber der USV.
» Zusitzliche Sicherheitsinformationen koénnen Sie in der mit diesem Gerét gelieferten Sicherheitsanleitung finden.

Abschaltsicherheit

Die USV enthélt Batterien und kann selbst dann noch Stromschlédge abgeben, wenn sie vom Stromnetz getrennt ist. Priifen Sie vor
Installation oder Wartung des Gerites folgendes:

* Der Netzschutzschalter ist auf die AUS-Position eingestellt. Die USV wird von der Stromquelle oder Steckdose getrennt.
» Interne USV-Batterien sind entfernt
» Das Batteriemodule des externen Batteriepacks (XLBP) getrennt sind

Elektrische Sicherheit

* Bei Modellen mit einem festverdrahteten Eingang muss die Verbindung zur Einspeisung (Netzstrom) von einem
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

* NUR 230 V Modelle: Gemall der EMV-Richtlinie fiir in Europa verkaufte Produkte diirfen die an der USV angeschlossenen
Ausgangskabel nicht langer als 10 m sein.

» Der Schutzerdungsleiter fiir die USV fiihrt den Erdableitstrom der angeschlossenen EDV-Geriten. Ein Erdleiter ist als Teil
der Stromversorgung zur und von der USV mitzufiihren. Dieser Leiter muss von derselben Stirke und mit demselben
Isoliermaterial versehen sein wie die geerdeten und nicht geerdeten Zuleitungen des jeweiligen Stromkreises. Der Leiter ist
iiblicherweise griin, mit oder ohne einen gelben Streifen.

* Der USV-Erdleiter muss ordnungsgemif mit der Schutzerde an der Bedienkonsole verbunden sein.

 Falls die USV-Eingangsleistung iiber einen Abzweigstromkreis bereitgestellt wird, muss der Erdleiter ordnungsgemaf mit
dem Versorgungstransformator oder Generatormaschinensatz verbunden sein.

Batteriesicherheit

* Vor dem Einbauen oder Auswechseln von Batterien sémtlichen Schmuck wie z. B. Armbanduhren oder Ringe ablegen.
Starke Kurzschlussstrome durch leitfdhige Materialien kdnnen schwere Verbrennungen verursachen.

» Entsorgen Sie Batterien nicht durch Verbrennen. Die Batterien konnten explodieren.

+ Batterien niemals 6ffnen oder zerstoren. Freigesetztes Elektrolyt kann schwere Haut- und Augenschiaden verursachen und ist
giftig.

Allgemeine Informationen

» Die USV-Anzeige erkennt bis zu 10 an die USV angeschlossene externe Batterie-Einheiten.
Hinweis: Mit jeder hinzugefiigten externen Batterieerweiterung (XLBP) erhoht sich die erforderliche Ladezeit.

* Modell- und Seriennummern befinden sich auf einem Etikett auf der Riickseite des Geréts. Bei einigen Modellen befindet
sich am Gehéuse unter der Frontblende ein zusétzliches Etikett.

* Gebrauchte Batterien immer recyceln.
* Recyceln Sie das Verpackungsmaterial oder bewahren Sie es zur Wiederverwendung auf.

FCC-Klasse A, Funkfrequenzwarnung

Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der Klasse A, gemafl Abschnitt 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte bieten hinreichenden Schutz gegen schédliche Stdrungen, wenn das Gerét in einer kommerziellen
Umgebung betrieben wird. Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, kann diese ausstrahlen und verursacht, wenn
es nicht gemifl den Bedienungsanweisungen installiert und benutzt wird, schédliche Stérungen des Funkverkehrs. Beim Betrieb des
Geridts in einem Wohnbereich konnen Storungen auftreten, die der Betreiber auf eigene Kosten beseitigen muss.
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Lieferumfang

Uberpriifen Sie den Inhalt bei Erhalt. Sollten Sie Schiaden feststellen, benachrichtigen Sie

lhren Spediteur und Handler.

Bei allen Modellen im Lieferumfang enthalten Nur NC-Modelle
Frontblende RJ45-zu-DB9-Kabel CD mit Temperatursensor
Benutzerdokumentation
L
oo .S arc Serielles Konfigurationskabel
N N

° 0% PCBE-Software-CD

o v oy EPO-Anschlussblock

So o CD mit

N 2 ° 2 @ Netzwerkverwaltungsdienstprogramm
Nur bei Tower-Modellen

» 2 Paar Stabilisatorhalterungen

* 4 Flachkopfschrauben zur Befestigung der Tower-Stabilisierungshalterungen an der USV

x4

Nur bei XLI/XLW-IEC-Modellen mitgeliefert

3 Eingangsnetzkabel

1 Ausgangs-IEC-Jumper-Kabel

Nur bei Rack-Modellen

Schienenset mit Anweisungen und
Hardware zur Schieneninstallation in
einem Rack.

* 1 Paar Rack-Montagehalterungen
* 6 Flachkopfschrauben zur Befestigung der Rack-Halterungen an der USV
* 4 Zierschrauben zur Befestigung der Rack-Halterungen an den Schienen

%\\\\\\\\\ x6

3‘)‘)‘}) x4 8
@ o
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Spezifikationen

Weitere technische Spezifikationen finden Sie auf den APC by Schneider Electric-Internetseiten unter: www.apc.com.

Umbebungsbedingungen

Betrieb 0 bis 40 °C
Temperatur :

Lagerung -15bis 45 °C

e Betrieb 0-3.000m

Hohe iiber NN

Lagerung 0-15.000 m
Luftfeuchtigkeit 0 % bis 95 % relative Feuchtigkeit, nicht kondensierend
Schutzklasse IP 20

Batterielebensdauer.

Hinweis: Laden Sie die Batteriemodule bei der Aufbewahrung alle sechs Monate auf.
AuBere Einfliisse konnen Auswirkungen auf die Batterielebensdauer haben. Durch erhdhte Umgebungstemperatur, hohe
Feuchtigkeit, zu schlechte Netzversorgung oder hdufige Entladungen von kurzer Dauer verkiirzt sich die

Abmessungen und Gewicht

Modell SRT2200XLI/SRT2200RMXLI/SRT2200RMXLI-NC

Die USV ist sehr schwer. Befolgen Sie alle Anweisungen zum Heben.

Anweisungen zum Heben

18-32kg 32-55kg

Ann

Geritegewicht mit Batterien, ohne Verpackung

25 kg

Geritegewicht mit Batterien, mit Verpackung

Rack-Modelle: 34 kg
Tower-Modelle: 31 kg

Geriteabmessungen ohne Verpackung
Hohe x Breite x Tiefe

Rack-Modelle:

85 (2HE) mm x 432 mm x 560mm
Tower-Modelle:

85 (2HE) mm x 432 mm X 585mm

Geriteabmessungen mit Verpackung
Hohe x Breite x Tiefe

245 mm x 600 mm x 810 mm

Modell- und Seriennummern befinden sich auf einem kleinen Etikett an der Riickblende.
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Modell SRT3000XLI/SRT3000RMXLI/SRT3000RMXLI-NC/SRT3000XLT/SRT3000RMXLT/
SRT3000RMXLT-NC/SRT3000XLW-IEC/SRT3000RMXLW-IEC

Die USV ist sehr schwer. Befolgen Sie alle Anweisungen zum Heben.

Anweisungen zum Heben 18 -32kg 32-55kg
Geritegewicht mit Batterien, ohne Verpackung 31 kg
Geritegewicht mit Batterien, mit Verpackung Rack-Modelle: 40 kg

Tower-Modelle: 37 kg
Geriteabmessungen ohne Verpackung Rack-Modelle:

Hohe x Breite x Tiefe 85 (2HE) mm x 432 mm x 611mm

Tower-Modelle:
85 (2HE) mm x 432 mm x 636mm

Geriteabmessungen mit Verpackung 245 mm x 600 mm x 870 mm
Hohe x Breite x Tiefe

Modell- und Seriennummern befinden sich auf einem kleinen Etikett an der Riickblende.

Batterie

HINWEIS

VERMEIDEN SIE BESCHADIGUNGEN AN DER AUSRUSTUNG

» Wechseln Sie den Akku mindestens alle 5 Jahre.
» Ersetzen Sie die Batterie sofort, wenn die USV anzeigt, dass ein Batteriewechsel erforderlich ist.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann es zu Schaden an der Anlage kommen.

SRT2200-Modelle SRT3000-Modelle
Batterietyp \B/T;is;iit;lrtrel&:t/z;tungsfreler, ventilregulierter
Austausch-Batteriemodul APCRBC141 APCRBCI152
Diese USV hat Hotswop-fahige Batteriemodule.
Installationsanweisungen finden Sie in der zur Ersatzbatterie
gehorenden Gebrauchsanweisung.
Informationen zu Ersatzbatterien erhalten Sie bei Ihrem Héndler
oder auf der APC by Schneider Electric-Webseite www.apc.com.
Anzahl Batteriemodule 1 Batteriemodul
Spannung je Batteriemodul 72 VDC 96 VDC
Gesamtspannung fiir die USV 72 VDC 96 VDC
Ah-Wert 5,1 Ah pro Batteriemodul
XLBP-Kabelléinge 500 mm
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Elektrische Daten

Modelle Nennleistung Gebiude-Schutzschalter-
Nennstrom
SRT2200XLI 2200 VA /1980 W 16 A
SRT2200RMXLI
SRT2200RMXLI-NC
SRT3000XLI 3000 VA /2700 W 20 A
SRT3000RMXLI
SRT3000RMXLI-NC
SRT3000XLT 20 A* / 2-polig
SRT3000RMXLT
SRT3000RMXLT-NC
SRT3000XLW-IEC 20 A IEC; 20 A UL*/ 2-polig
SRT3000RMXLW-IEC
A VORSICHT

BRANDGEFAHR, GEFAHR VON PERSONEN- ODER GERATESCHADEN

* Verbinden Sie USV-Modelle nur mit einem abgesicherten Stromkreis von maximal 20 A entsprechend dem National

Electrical Code, ANSI/NFPA 70 und dem Canadian Electrical Code, Part |, C22.1.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichteren oder mittelschweren Verletzungen, Brand sowie

Gerateschaden fiihren.

Ausgang

Ausgangsfrequenz 50 Hz/60 Hz

Nennausgangsspannung | SRT2200XLI/SRT2200RMXLI/SRT2200RMXLI-NC/SRT3000XLI/SRT3000RMXLI/
SRT3000RMXLI-NC: 220 V, 230 V, 240 V
SRT3000XLT/SRT3000RMXLT/SRT3000RMXLT-NC: 208 V, 240 V
SRT3000XLW-IEC/SRT3000RMXLW-IEC: 208V, 220V, 230V, 240V

Eingang

Eingangsfrequenz 40 Hz bis 70 Hz

Nominale SRT2200XLI/SRT2200RMXLI/SRT2200RMXLI-NC/SRT3000XLI/SRT3000RMXLI/

Eingangsspannung SRT3000RMXLI-NC: 220 V, 230 V, 240 V
SRT3000XLT/SRT3000RMXLT/SRT3000RMXLT-NC: 208 V, 240 V
SRT3000XLW-IEC/SRT3000RMXLW-IEC: 208V, 220V, 230V, 240V

Eingangsnennstrom SRT2200-Modelle: 13 A

SRT3000-Modelle: 16 A
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Batteriemodul entfernen

A VORSICHT

SCHADEN AN DER AUSRUSTUNG ODER AN PERSONEN

« Die Anlage ist sehr schwer. Jedes APCRBC152-Batteriemodul wiegt 16,4 kg und jedes APCRBC141-Batteriemodul wiegt
12,5 kg.

* Halten Sie stets sichere Hebetechniken ein, die dem Gewicht der Anlage angemessen sind.

« Entfernen Sie die Batteriemodule vor Installation der USV.

* Installieren/entfernen Sie die Batteriemodule am Giriff in/faus der USV.

» Verwenden Sie den Griff nicht zum Anheben oder Tragen des Batteriemoduls.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichteren oder mittelschweren Verletzungen sowie zu
Gerateschaden fiihren.

Heben Sie das Batteriemodul am Griff aus der USV.
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Rack-Installation

Anweisungen zur Schieneninstallation finden Sie in der Installationsanleitung des Schienensets.

A VORSICHT

SCHADEN AN DER AUSRUSTUNG ODER AN PERSONEN

* Die Anlage ist sehr schwer. Halten Sie stets sichere Hebetechniken ein, die dem Gewicht der Anlage angemessen sind.
* Nutzen Sie immer die empfohlene Anzahl Schrauben zur Befestigung der Halterungen an der USV.

* Nutzen Sie immer die empfohlene Anzahl Schrauben zur Befestigung der USV am Rack.

» Bauen Sie die USV immer unten in das Rack ein.

* Installieren Sie den XLBP immer unter der USV im Rack.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann es zu Schaden an der Anlage und kleinen bis mittelschweren Verletzungen
kommen.
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Tower-Installation

A VORSICHT

SCHADEN AN DER AUSRUSTUNG ODER AN PERSONEN

* Die Anlage ist sehr schwer. Jedes APCRBC152-Batteriemodul wiegt 16,4 kg und jedes APCRBC141-Batteriemodul wiegt
12,5 kg.

+ Halten Sie stets sichere Hebetechniken ein, die dem Gewicht der Anlage angemessen sind.

* Entfernen Sie die Batteriemodule vor Installation der USV.

* Installieren/entfernen Sie die Batteriemodule am Giriff in/faus der USV.

» Verwenden Sie den Griff nicht zum Anheben oder Tragen des Batteriemoduls.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift kann es zu Schaden an der Anlage und kleinen bis mittelschweren Verletzungen
kommen.
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Elemente auf der Ruckseite

Hinweis: Beachten Sie die Tabelle ,,Schliissel zur Identifikation der riickseitigen Elemente* auf Seite 13; dort finden Sie einen
Schliissel zu den Nummern fiir die in dieser Anleitung verwendeten Grafiken zur Riickseite.

SRT2200XLI/SRT2200RMXLI/SRT3000XLI/SRT3000RMXLI
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SRT2200RMXLI-NC/SRT3000RMXLI-NC
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SRT3000XLT/SRT3000RMXLT
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SRT3000XLW-IEC/SRT3000RMXLW-IEC

4]

GROUP 1 MAX: 10 IEC; 15 AMP UL

12 Smart-UPS On-Line SRT2200/SRT3000 Tower/Rack 2HE

suo0884a



Schlussel zur Identifikation der riickseitigen Elemente

O |SmartSlot Freier Steckplatz zur Verwendung optionaler Kommunikationskarten.
© | Netzkabel oder Die Modelle SRT3000XLT, SRT3000RMXLT, SRT3000RMXLT-NC haben
Festverdrahtungseingangsbox | werkseitig installierte Eingangsnetzkabel.
© | Externer Batterieleistungs- und | Verwenden Sie zum Anschliefen von USV und externem Batteriepack (XLBP) das
Kommunikationsanschluss externe Batteriekabel.
Externe Batteriepacks (XLBPs) ermoglichen verldngerte Autonomiezeiten wahrend
Stromausfillen. Die USV erkennt automatisch bis zu 10 externe Batteriepacks.

© |Schaltbare Ausgangsgruppe 1 | SchlieBBen Sie elektronische Gerdte an diese Ausgénge an.

(5] Gehiuseerdungsschrauben USV und externe Batteriepacks (XLBP) haben Erdungsschrauben zum Anschlielen
der Erdungskabel. Trennen Sie die USV vollsténdig von der Netzstromversorgung,
bevor Sie ein Erdungskabel anschlielen.

O | Schaltbare Ausgangsgruppe 2 | SchlieBBen Sie elektronische Geréte an diese Ausginge an.

© | EPO-Anschlussleiste Uber die Anschlussleiste fiir die Notabschaltung kann die USV mit einem zentralen
Not-Aus-System verbunden werden.

© | Serieller Anschluss Der serielle Anschluss dient zur Kommunikation mit der USV.

Verwenden Sie nur Kommunikationskits, die von APC by Schneider Electric
geliefert oder empfohlen werden. Alle anderen seriellen Kabel passen nicht
zum USV-Anschluss.

® | USB-Anschluss Der USB-Port dient entweder dem Anschlieen eines Servers fiir native

Betriebssystemkommunikation oder fiir Software zur Kommunikation mit der USV.
Hinweis: Serielle und USB-Kommunikation kénnen nicht gleichzeitig verwendet
werden. Verwenden Sie entweder den seriellen Anschluss oder den USB-Port.

Konfiguration der USV

Notfallabschaltfunktion anschlieRen

Anweisungen zum Verbinden des Notausschalters (EPO) finden Sie in der Bedienungs- und Wartungsanleitung auf der
Benutzerdokumentations-CD (mitgeliefert).

Schaltbare Ausgangsgruppen konfigurieren

Die Ausginge an der USV sind in Gruppen konfiguriert. Verwenden Sie zur Konfiguration der schaltbaren Ausgangsfunktionen die
Erweitert-Meniis im Display und navigieren zu: Hauptmenii > Konfiguration > Ausgfinge > Ausgangsgruppe.
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USV Anzeige- und Bedienfeld

© | EIN-/AUSTASTE Taste

4 N
Bedeutung der Tastenbeleuchtung: o { ) ]
-Keine Beleuchtung: USV und

Ausgangsversorgung sind abgeschaltet

-Weifle Beleuchtung: USV und “LOAD s
Ausgangsversorgung sind eingeschaltet (2] o0 O O U &Q) % < -: o

-Rote Beleuchtung: USVist /- /o

ingeschaltet, A ist 5 |
hgeschater e | @ Output 230.0 v

Auslastungs-Symbol il ROy
Akustischen Alarm deaktivieren/ (4] N On-Line | 12
stumm-Symbol

o

USV-Statusinformationen 0

Betriebsmodus-Symbole @7% oK \Y; —

ESC-Taste

oo o

su0870b

OK-Taste

AUFWARTS-/ABWARTS Tasten

© 006 60

Statussymbole der schaltbare
Ausgangsgruppe

© | Batteriestatussymbole

Bedienung

Mit den AUFWARTS-/ABWARTSTASTEN blittern Sie durch die Optionen. Driicken Sie zum Bestétigen der ausgewihlten Option
die Taste OK. Driicken Sie zum Zuriickkehren zum vorherigen Menii die ESC-Taste.

Die Symbole im LCD-Display konnen je nach installierter Firmware-Version variieren.

Ladung-Symbol:Die Auslastung (in Prozent) wird durch die Anzahl der leuchtenden Balken in
LAY O [:] [:] der Last-Leiste angezeigt. Jeder Balken steht fiir 16% der Auslastung.
o0
m) Stumm-Symbol:Zeigt an, dass der akustische Alarm deaktiviert/stumm ist.
)

USV-Statusinformationen
Das Statusinformationen-Feld bietet wesentliche Informationen zum Status der USV.

Das Standardmenii erlaubt dem Nutzer die Auswahl eines der folgenden fiinf Anzeigen. Mit den AUFWARTS-/
ABWARTSTASTEN bléttern Sie durch die Anzeigen.

Das Erweitert-Menii blittert automatisch durch die fiinf Anzeigen.

* Eingangsspannung

* Ausgangsspannung

» Ausgangsfrequenz

* Last

* Autonomiezeit

Im Falle eines USV-Ereignisses werden Statusaktualisierungen angezeigt, die das aufgetretene Ereignis oder den Zustand
definieren.

Das Display zeigt je nach Schweregrad eines Ereignisses oder Zustandes durch gelbes Aufleuchten eine Meldung und durch
rotes Aufleuchten einen Alarm.
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Betriebsmodus-Symbole

On-Line-Modus:Die USV versorgt angeschlossene Geréte mit bereinigter Netzspannung.

Bypass-Modus: Die USV befindet sich im Bypass-Modus und die angeschlossenen Geréte
werden mit Netzspannung versorgt, solange Eingangsspannung und -frequenz innerhalb der
konfigurierten Grenzwerte liegen.

Energiesparmodus: Im Energiesparmodus wird die Last direkt aus dem Netz versorgt.

Bei einem Stromausfall wird die Stromversorgung der Last bis zu 10 ms unterbrochen, wahrend
die USV in den Online- oder Batteriemodus wechselt.

Bei Aktivierung des Energiesparmodus sollten Geridte bedacht werden, die empfindlich auf
Netzschwankungen reagieren konnen.

> Q2

Zeigt einen USV-Alarm, der Ihre Aufmerksamkeit erfordert.

USV-Statussymbol

Batteriemodus: Die USV versorgt die angeschlossenen Geréte aus der Batterie.

Die USV hat einen internen Fehler der Batterie entdeckt. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display.

0k

Die USV hat einen kritischen Fehler der Batterie entdeckt. Die Batterie ndhert sich dem Ende
ihrer Gebrauchsdauer und muss ausgetauscht werden.

Symbole schaltbare Ausgangsgruppen

Stromversorgung der schaltbaren Ausgangsgruppen verfiighar: Die Nummer neben dem
Symbol identifiziert die spezifischen Ausgangsgruppen, bei denen Stromversorgung verfligbar
ist.

Ein blinkendes Symbol zeigt an, dass die Ausgangsgruppe verzogert von Aus zu Ein wechselt.

ORNGh
CORREN

Stromversorgung der schaltbaren Ausgangsgruppen nicht verfiighar: Die Nummer neben
dem Symbol identifiziert die spezifischen Ausgangsgruppen, bei denen keine Stromversorgung
verfligbar ist.

Ein blinkendes Symbol zeigt an, dass die Ausgangsgruppe verzdgert von Ein zu Aus wechselt.

Batteriestatussymbole

I

Batterieladestatus: Zeigt den Batterieladestatus.

Batterieladung erfolgt: Zeigt, dass die Batterie geladen wird.
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Menii Ubersicht

Das Display bietet Standard- und Erweitert-Meniis. Die Einstellungskonfiguration des Standard- und Erweitert-Meniis wird
wihrend der Erstinstallation vorgenommen und kann jederzeit iiber das Konfigurationsmenii gedndert werden.

Die Standard-Meniis enthalten besonders hédufig verwendete Optionen.
Die Erweitert-Meniis bieten zusitzliche Optionen.
Hinweis: Die Meniianzeigen konnen je nach Modell und Firmware-Vision variieren.

Einzelheiten zur Mentiikonfiguration finden Sie in der USV-Bedienungsanleitung.
LC-Display-Winkelanpassung

Der Winkel des LC-Displays kann zum einfachen Betrachten der angezeigten Informationen angepasst werden.
1. Entfernen Sie die Frontblende.
2. Verwenden Sie die Taste an der Unterseite des Bildschirms.

3. Driicken Sie die Taste und schieben die Unterseite des LCD-Bildschirms heraus. Wenn der Bildschirm den
maximalen Winkel erreicht, ist ein Klickgerdusch zu vernehmen.

——

i

b

Ausgewihlte Modelle sind ENERGY STAR®—qualiﬁziert.
Weitere Informationen finden Sie unter www.apc.com/company/us/en/sustainability/energy-efficiency/

ENERGY STAR

Bei Fragen an den Kundendienst oder zur Abwicklung moglicher Garantiefélle informieren Sie sich
bitte auf der website von APC by Schneider Electric unter www.apc.com.

© 2015 APC by Schneider Electric. APC, das APC-Logo und Smart-UPS sind Eigentum von DE 990-5268A
Schneider Electric Industries S.A.S. oder ihren angegliederter Unternehmen. Alle anderen Marken sind 11/2015
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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